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Lugege kasitsusjuhend, kaasasolev vihik , Garantii- ja
lisajuhised” ja aktuaalne informatsioon ning juhised
kaesoleva juhendi I6pus esitatud interneti-lingil taielikult
labi. Jargige neis sisalduvaid juhiseid. Kaesolev doku-
ment tuleb alles hoida ja laserseadise edasiandmisel
kaasa anda.

Talitlus / Kasutuseesmark

Automaatne ristjoonlaser keraamiliste plaatide, tarindite,

akende, uste jne véljajoondamiseks.

— Automaatne véljajoondamine magnetamortisaatoriga
pendelstisteemiga

— Taiendav kaldereziim kallete véljajoondamiseks

— Out-Of-Level: Kui seade on valjaspool nivelleerimispiirkonda,
siis antakse sellest optiliste signaalidega marku.

— Iseloodimisvahemik 3°, Tapsus 0,5 mm /m

Uldised ohutusjuhised

- Kasutage seadet eranditult spetsifikatsioonide piires vastavalt
selle kasutusotstarbele.

— Modbteseadmete ja tarvikute puhul pole tegemist lastele moel-
dud manguasjadega. Hoidke lastele kattesaamatult.

- Umberehitused voi muudatused pole seadmel lubatud,
seejuures kaotavad luba ning ohutusspetsifikatsioon kehtivuse.

- Arge laske seadmele majuda mehaanilist koormust,
Ulikorgeid temperatuure, niiskust ega tugevat vibratsiooni.

— Seadet ei tohi enam kasutada, kui tiks voi mitu funktsiooni
on rivist vélja langenud voi patarei laeng on nork.

Ohutusjuhised
Umberkaimine klassi 2 laseritega

Laserkiirgus!
Mitte vaadata laserikiirt!
Laseriklass 2
<1 mW-515nm
EN 60825-1:2014/AC:2017




EasyCross-Laser Green

- Tahelepanu: Arge vaadake otsesesse v6i peegelduvasse kiirde.

— Arge suunake laserkiirt inimeste peale.

— Kui klassi 2 laserkiirgus satub silma, siis tuleb silmad teadlikult
sulgeda ja pea kohe kiire eest ara liigutada.

- Arge vaadelge laserkiirt ega reflektsioone kunagi optiliste
seadmetega (luup, mikroskoop, pikksilm, ...).

- Arge kasutage laserit silmade korgusel (1,40 ... 1,90 m).

— Hasti reflekteerivad, peegeldavad vai laikivad pinnad tuleb
laserseadiste kditamise ajal kinni katta.

— Piirake avalikes liikluspiirkondades kiirte teekonda voimaluse
korral tokete ja seadistavate seintega ning tahistage laseri
piirkond hoiatussiltidega.

Ohutusjuhised

Elektromagnetilise kiirgusega Gmber kdimine

— Modteseade taidab elektromagnetiline Ghilduvuse eeskirju ja
piirvadrtusi vastavalt EMC direktiivile 2014/30/EL.

- Jargida tuleb kohalikke kaituspiiranguid, naiteks haiglates,
lennujaamades, tanklates voi sidamerttmuritega inimeste
laheduses. Valitseb ohtliku mojutamise voi hairimise voimalus
elektrooniliste seadmete poolt ja kaudu.

I Transportimiseks Itlitage alati koik laserid vélja ja
s pendelfikseerige need, ltkake nihklliti (3) paremale.

Roheline lasertehnoloogia
eﬁ: PowerGreen tehnoloogiaga seadmetel on hele-

WS 54, rohelised vaimsusdioodid, mis voimaldavad
laserjoonte hea nahtavuse pikkadel vahemaadel,
tumedatel pindadel ja heledama t66keskkonna

valguse korral.

m U 6 korda eredam kui tUtpiline punane laser
- lainepikkusega 630 - 660 nm



Laserliner

Kl Patareide sisestamine
Avage patareide kast ja asetage
patareid (3 x tllp AAA) sisse
nii, nagu stimbolil naidatud.
Poorake sealjuures tahelepanu
oigele polaarsusele.

1 LED-nivelleerimine
LED vilgub: nivelleerimine valjas
LED sees: nivelleerimine sees / SISSE/VALIA-klahv
2 Patareide kast (tagakuljel)
3 Nihkluliti
a SISSE
b VALIA / transpordikaitse / kaldereziim
4 Laserkiire aken

5 Statiivi keere 1/4" (alakilg)
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E1 Horisontaalne ja vertikaalne nivelleerimine

Vabastage transpordikindlustus, likake
nihkluliti (3) vasakule. llmub laseririst.

Horisontaalseks ja vertikaalseks nivelleerimiseks peab
olema transpordikaitse vabastatud. LED (1) pdleb
konstantselt roheliselt. Kui seade on valjaspool auto-
maatset nivelleerimisvahemikku 3°, siis laserjooned
vilguvad. Positsioneerige seade nii, et ta paikneks
nivelleerimisvahemiku piires. Laserjooned pdlevad
taas konstantselt.

El Kaldemoodus
Arge vabastage transpordikaitset, |ikake
nihkluliti (3) paremale. Lulitage laser SISSE/
VALJA-klahviga sisse. Niilid saab kaldtasapindu
moodustada. Selles mooduses pole voimalik
horisontaalselt ega vertikaalselt nivelleerida,
sest laserjooned ei joondu enam automaatselt
valja. LED (1) vilgub ja laserjooned vilguvad
roheliselt.

Kalibreerimise kontrollimiseks valmistumine

Teil on véimalik laseri kalibreerimist kontrollida. Asetage laser
kahe, teineteisest vahemalt 5 m kaugusel asuva seina vahele
keskele. Lilitage seade sisse: selleks vabastage transpordipolt
(LASERKIIRTE RIST SISSE LULITATUD). Optimaalseks kontrolli-
miseks kasutage statiivi.

1. Mérgistage punkt A1 seinal.

2. Poorake seadet 180° vorra ja margistage punkt A2.
Punktide A1 ja A2 vahel on nltd horisontaalne ldhtevaartus.

N 2 H
R S—

GD o5



Kalibreerimise kontrollimine

3. Asetage seade seinale voimalikult lahedale punkti A1
margistatud korgusele.

4. Podrake seadet 180° vorra ja margistage punkt A3.
Vahe punktide A2 ja A3 vahel on tolerants.
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Kui A2 ja A3 paiknevad rohkem kui 0,5 mm /m
teineteisest eemal, siis on vaja haélestada. Votke
Uhendust oma edasimUUjaga voi poorduge ettevotte
UMAREX-LASERLINER klienditeenindusosakonna poole.

Vertikaalse kiire kontrollimine

Asetage seade ca 5 m kaugusele seinast. Kinnitage seinale
2,5 m pikkuse ndori otsas olev lood. Lood peab sealjuures vabalt
pendeldama.Lulitage seade sisse ja rihtige vertikaalne laserkiir
loodi ndorile. Tapsus on lubatud vahemikus, kui erinevus
laserkiire ja loodindori vahel ei ole suurem kui + 2,5 mm.

Horisontaalse kiire kontrollimine
Asetage seade ca 5 m

kaugusele seinast ja ltlitage § 25m
laserkiirte rist sisse. Mdrgistage | € B

seinal punkt B. Poorake H C
laserkiirte risti 2,5 m vérra M

paremale ja margistage

punkt C. Kontrollige, kas horisontaalne kiir on punktist C
+ 2,5 mm kaugusel (peab samas olema punktiga B thel
korgusel). Korrake toimingut vasakule pd6ramise abil.

Kontrollige enne kasutamist, parast transportimist ja
m  pikaajalist ladustamist regulaarselt kalibratsiooni.
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Juhised hoolduse ja hoolitsuse kohta

Puhastage koik komponendid kergelt niisutatud lapiga ja
valtige puhastus-, kutrimisvahendite ning lahustite kasutamist.
Votke patareid(d) enne pikemat ladustamist valja. Ladustage
seadet puhtas, kuivas kohas.

Tehnilised andmed

Oigus tehnilisteks muudatusteks reserveeritud. 20W29

Iseloodimisvahemik

+3°

Tapsus +0,5mm/m
Nivelleerimine automaatne
Néhtavus (tutpiline)* 40 m
Laserkiire lainepikkus 515 nm

Joonlaseri laseriklass

2/< 1 mW (EN 60825-1:2014/AC:2017)

Toitepinge

3x 1,5V LRO3 (AAA)

Todiga

u 5 tundi

To6tingimused

0°C ... 50°C, 6huniiskus max 80% rH,
mittekondenseeruv, t66korgus max
4000 m tle NN (normaalnull)

Ladustamistingimused

-10°C ... 70°C, &huniiskus max 80% rH

Méétmed (L x K x S)

62 x72x61 mm

Kaal

202 g (koos patareiga)

* max 300 Ix juures

ELi nduded ja utiliseerimine
Seade taidab koik ndutavad normid vabaks

kaubavahetuseks EL-i piires.

Kéesolev toode on elektriseade ja tuleb vastavalt
Euroopa direktiivile elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta eraldi koguda ning korvaldada.
Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil:
http://laserliner.com/info?an=ACN
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Cititi integral instructiunile de exploatare, caietul insoti-
tor , Indicatii privind garantia si indicatii suplimentare”
precum si informatiile actuale si indicatiile apasand
link-ul de internet de la capatul acestor instructiuni.
Urmati indicatiile din cuprins. Aceste instructiuni trebuie
pastrate si la predarea mai departe a dispozitivului laser.

Functionarea / Scopul utilizarii

Laser automat cu linii in cruce pentru alinierea faiantei,

suportilor de aluminiu pentru rigips, ferestrelor, usilor etc.

— Aliniere automata cu ajutorul unui sistem de pendulare
amortizat magnetic

— Functie suplimentara de inclinare pentru reglajul pantelor

— Out-Of-Level: Prin intermediul semnalelor optice este indicat
faptul ca aparatul se afla in afara domeniului de nivelare.

— Domeniu de nivelare individuala 3°, Exactitate 0,5 mm/m

Indicatii generale de siguranta

— Utilizati aparatul exclusiv conform destinatiei sale de utilizare
cu respectarea specificatiilor.

— Aparatele de masura si accesoriile nu constituie o jucarie.
A nu se lasa la Indemana copiilor.

— Reconstruirea sau modificarea aparatului nu este admisa,
astfel se anuleaza autorizatia si specificatiile de siguranta.

— Nu expuneti aparatul la solicitari mecanice, temperaturi
ridicate, umiditate sau vibratii puternice.

— Aparatul nu trebuie sa mai fie folosit atunci cand una sau mai
multe dintre functiile acestuia s-au defectat sau nivelul de
ncarcare a bateriilor este redus.

Indicatii de siguranta
Manipularea cu lasere clasa a 2-a

Raze laser!
Nu se va privi in raza!
Laser clasa 2
<1 mW-515nm
EN 60825-1:2014/AC:2017




EasyCross-Laser Green

— Atentie: Nu priviti direct sau in raza reflectata.

— Nu indreptati raza laser spre persoane.

— Daca raza laser clasa 2 intra in ochi, acestia trebuie inchisi
constient si capul trebuie Indepartat imediat din dreptul razei.

— Nu priviti niciodata in raza laser sau reflectia acesteia cu
instrumente optice (lupa, microscop, binoclu, ...).

— Nu utilizati laserul la indltimea ochilor (1,40 ... 1,90 m).

- Suprafetele care reflecta bine, care oglindesc sau lucioase
trebuie acoperite n timpul exploatarii dispozitivelor laser.

—1n domeniile de trafic public limitati calea razei pe cat posibil
cu ajutorul limitarilor de acces si pereti mobili si marcati zona
laser cu indicatoare de avertizare.

Indicatii de siguranta

Manipularea cu razele electromagnetice

— Aparatul de masura respecta reglementarile si valorile limita
pentru compatibilitatea electromagnetica conform directivei
EMV 2014/30/UE.

- Trebuie respectate limitarile locale de functionare de ex.
n spitale, in aeroporturi, la benzinarii, sau in apropierea
persoanelor cu stimulatoare cardiace. Exista posibilitatea
unei influente periculoase sau a unei perturbatii de la
si din cauza aparatelor electrice.

Pentru transportare opriti toate dispozitivele laser,
I blocati pendula si pozitionati comutatorul glisant (3)

" spre dreapta.

Tehnologie laser verde

Aparatele cu tehnologie PowerGreen dispun de
PowerGreen . . ~ = < .
e:: vasen diode verzi de inalta performanta, care permit
o vizibilitate foarte buna a liniilor laser la distante
mari, pe suprafete intunecoase si in caz de
lumina ambientala intensa.

m De cca. 6 ori mai luminos decat un laser rosu
cu 630 - 660 nm



Laserliner

Kl introducerea bateriilor
Se deschide compartimentul

de baterii si se introduc bateriile
(3 x tip AAA) conform
simbolurilor de instalare. Se va
respecta polaritatea corecta.

1 Nivelare LED
LED-ul palpaie: Nivelare oprita
LED pornit: Nivelare pornita /
Tasta PORNIRE/OPRIRE
2 Compartiment baterii(partea posterioara)
3 Intrerupétor culisant
a PORNIT
b OPRIT / Siguranta transport / Modul de nclinare
4 Geam raza laser

5 Filet stativ 1/4" (la partea inferioara)
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B Nivelare orizontala si verticala
Se slabeste siguranta de transport,
intrerupatorul culisant (3) se culiseaza spre
stanga. Cruciulita laser apare.

Pentru nivelarea orizontala si verticala, siguranta pentru
transport trebuie sa fie indepartata. LED-ul (1)
lumineaza constant verde. In momentul in care aparatul
se afla in afara domeniului de nivelare automata de 3°,
razele laser palpdie si se declanseaza. Pozitionati apara-
tul astfel incat acesta sa se afle in limitele domeniului de
nivelare. Razele liniare laser se aprind din nou constant.

El Modul de inclinare
Nu slabiti suruburile pentru transport,
pozitionati comutatorul glisant (3) spre
dreapta. Laserul se opereaza prin tasta
PORNIRE/OPRIRE. Acum se pot marca
suprafetele inclinate. Tn acest mod nu se poate
nivela In plan orizontal resp. vertical, pentru
ca razele laser liniare nu se mai ajusteaza
automat. LEDul (1) si liniile laser lumineaza
verde intermitent.

Pregaétirea verificarii calibrarii

Puteti controla calibrarea laserului. Asezati aparatul in mijloc
intre 2 pereti, care se afla la min. 5 m unul de celalalt. Porniti
aparatul, pentru aceasta se slabeste siguranta de transport
(CRUCEA LASER APARE). Pentru verificarea optima se va
utiliza un stativ.

1. Marcati punctul A1 pe perete.

2. Rotiti aparatul cu 180° si marcati punctul A2.
Intre A1 u. A2 aveti acum o referint orizontala.

1.

» 3 ]
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Verificarea calibrarii

3. Asezati aparatul cat de aproape posibil de perete
la indltimea punctului marcat A1.

4. Rotiti aparatul cu 180° si marcati punctul A3.
Diferenta intre A2 si A3 reprezinta toleranta.

3.
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Daca A2 si A3 se afla la o distanta mai mare de

I 0,5 mm / m, trebuie efectuata o ajustare. Contactati

= Un comerciant specializat si adresati-va departamentului
service UMAREX-LASERLINER.

Verificarea liniei verticale

Aparatul se aseaza la cca. 5 m de un perete. Pe perete se
fixeaza o greutate cu o sfoara de 2,5 m, greutatea trebuie

sa penduleze liber. Aparatul se porneste si laserul vertical se
ajusteaza in functie de sfoara cu greutatea. Exactitatea se
incadreaza in toleranta daca deviatia dintre linia laser si sfoara
cu greutate nu este mai mare de £ 2,5 mm.

Verificarea liniei orizontale
Aparatul se aseaza la cca. 5 m
de un perete si crucea laser
se porneste. Punctul B se
marcheaza pe perete. Crucea
laser la cca. 2,5 m spre dreapta si se marcheaza punctul C.
Verificati daca linia orizontala din punctul C + 2,5 mm ajunge
la aceeasi inaltime cu punctul B. Procedeul se repeta prin
rabatare spre stanga.

OK

25m

C

<25mm

Verificati periodic calibrarea inainte de utilizare,
s dupa transportare sau depozitare indelungata.
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Indicatii privind intretinerea si ingrijirea

Curatati toate componentele cu o laveta usor umeda si evitati
utilizarea de agenti de curatare, abrazivi si de dizolvare.
Scoateti bateria/iile Tnaintea unei depozitari de durata.
Depozitati aparatul la un loc curat, uscat.

Date tehnice
Ne rezervam dreptul sa efectuam modificari tehnice. 20W29

Domeniu de nivelare

individuala =3
Exactitate +0,5mm/m
Nivelare automata
Vizibilitate (tipic)* 40 m
Lungime unda laser 515 nm
Clasa laser 2/<1mw
(EN 60825-1:2014/AC:2017)
Alimentare tensiune 3 x 1,5V LRO3 (AAA)
Durata functionare cca. 5 ore

0°C ... 50°C, umiditate aer

max. 80% rH, fara formare
condens,inaltime de lucru max. 4000 m
peste NN (nul normal)

-10°C ... 70°C,

umiditate aer max. 80% rH

Conditii de lucru

Conditii de depozitare

Dimensiuni (L x 1 x A) 62 x72x61 mm
Greutate 202 g (incl. baterii)

* la max. 300 Lux

Prevederile UE si debarasarea c €
Aparatul respecta toate normele necesare pentru

circulatia libera a marfii pe teritoriul UE.

Acest produs este un aparat electric si trebuie

colectat separat si debarasat in conformitate

cu normativa europeana pentru aparate uzate

—
electronice si electrice.
Pentru alte indicatii privind siguranta si indicatii

suplimentare vizitati:
http://laserliner.com/info?an=ACN




MpodeTeTe U3LANO PbKOBOACTBOTO 3@ eKCrloatauus,
npunoxeHarta 6poLuypa ,[apaHLVOHHN 1 AOMbIIHUTENHW
VNHCTPYKLMKW", KaKTO 1 aKTyanHata MHhopmauma n
yKasaHusaTa B npenpatkata KbM UHTEPHET B Kpas Ha

TOBa PbKOBOACTBO. CnefBaiiTe CbAbpXalluTe ce B TAX
MHCTPYKUMKW. To31 [LOKyMeHT TpsibBa Aia ce CbxpaHsiBa 1 Aa
ce npepafe Npu NpefasaHe Ha N1a3epHOTO YCTPOCTBO.

®dyHkums / Lien Ha nsnonssaHeTo

ABTOMATMYEH Na3ep C KPbCTOCaHM NIMHUM 33 NOAPaBHABAHE Ha

NA0YKM, PaMKK, MPO30PLM, BPATH 1 Ap.

— ABTOMAaTW4HO HMBENMpPaHe Ha ypena Ypes MarH1THO 3aTrxBalla
cucTeMa € Maxarno.

— JonbAHUTENEH PeXWM 3a HakNlaHsAHe 3a HUBENMPaHEe Ha CKOCEH
TIMHUN

— Out-Of-Level: Ypes onTnYHM cMrHanK ce Nokasea Kora ypeast
Ce HaMu1pa M3BbH AManasoHa Ha HUBeNMpaHe.

— lnana3soH Ha camoHuBenupaHe 3°, ToyHoct 0,5 MM / M

OO6LM MHCTPYKL MM 3a Ge3onacHocT

— M3non3ganTe ypeaa eAnHCTBEHO CbIAcHO NpefHa3HaYeHneTo
3a ynotpeba B pamkuTe Ha CrieumdurKaummTe.

— M3mMepBaTenHuTe ypeam 1 nprHaLnexxHoCT1Te He ca Urpadkim
3a geua.

[la ce cbxpaHsiBaT Ha MSICTO, HEAOCTBMHO 3a fAela.

— He ce fonyckat MOAMMUKALMM 1 M3MeHeHNs Ha ypeaa. Tosa Le
[l0Befie 10 HeBANMAHOCT Ha PAa3PELLMTENHOTO 1 CrieumduKaLmsTa
3a Be3onacHocT.

— He n3narawTe ypena Ha MexaHW4YHO HaTOBapBaHe, eKCTPeMHM
Temneparypv, Biara uim npekaneHo BUCOKM BUOpaLmM.

— Ypenst He TpsibBa fa Ce 13Mon3Ba NoBeqe, ako efHa Uik HAKOIKO
DYHKUMM OTKaXaT UK ako 3apsabT Ha BatepumTe € HACHK.

WHcTpykumm 3a 6e3onacHocT
Paborta ¢ nasepw ot knac 2

Na3zepHo nbyeHve!

He rnepavite cpetuy nasepHus nby!
Naszep knac 2
<1MBT-515nm
EN 60825-1:2014/AC:2017
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— BHMMaHwWe: He refaniTe B ANPEKTHUS UM OTPa3eHUs fbY.

— He Haco4BanTe nasepHus Nb4 KbM Xopa.

— AKO Na3epHO NbHeHMe OT KNac 2 nonagHe B OKOTO, o4mnTe Tpsibea
Cb3HaTeNHO fia Ce 3aTBOPAT W rMaBaTa BefHara fja ce npemMectu
HaCTpaHW OT fbYa.

— Huikora He rnefawTe nasepHus by UM HEFOBOTO OTPaXeHue
C ONTMYHM Nprbopw (yna, MUKPOCKOM, fanekornes, ...).

— He n3nonssante nasepa Ha H1BOTO Ha ounTe (1,40 ... 1,90 m).

— Mo BpeMe Ha paboTa ¢ NasepHK yCTPONCTBA CUITHO
oTpassBalLuTe, ornefanHuTe UK raHLOBUTE NOBBbPXHOCTA
TpsibBa fia ce NoKpwBaT.

- Ha mecra c obuectBeH Tpaduk No Bb3MOXHOCT OrpaH1yaBaiiTe
NBTA Ha fTbYa Ypes Kanaum nnm NnpeHoCMm cteHn n obosHayete
30HaTa Ha nasepa C npefynpeanTenHn Tabenu.

WHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT
PaboTa C enekTPOMarHm1THO fib4eHue

— Vi3mepBaTenHuaT ypep cnassa NpeanncaHnaTta v rpaHnyHmuTe
CTOWHOCTW 3a enekTpoMarH1THaTa CbBMeCTMMOCT CbracHO
[vpektunea 2014 /30/EC OTHOCHO enekTpoMarH1THaTa
CbBMECTUMOCT.

~ TpsabBa fia ce cna3Bar flokanHuTe orpaHnyeHuns B paborara,
KaTo Hamp. B OONHWLM, B caMoneTu, Ha GeH3MHOCTaHLMM UK B
61130CT [0 NnLa C Neicmelrikbpu. CbLiecTBYBa Bb3MOXHOCT 3a
onacHo BAVAIHWE UMK CMYLLEHWE OT eNeKTPOHHMN ypeaw.

TPy TpaHCMopTVPaHe BUHArW U3KIoYBaiTe BCUYKM lazepy
I 1 GroKMpaiTe Maxanoto, NOCTaBANTe Nb3raluus ce
" npesknioyBaten (3) HagscHo.

3eneHa nasepHa TexHonorus

Ypepure c TexHonoruns PowerGreen pasnonarat

C APKM, 3eNeHV AMOAM C rofiiMa MOLLHOCT, KOUTO
No3BONABAT MHOTO 400pa BUAMMOCT Ha nasepHuTe
JIMHWUW Ha ronemMu pa3ctosHKS, Ha TbMHU
MOBBPXHOCTW M NPW CUMHA OKOMHa CBETINHA.

m Okono 6 MbTW NO-CBETBI OT 0BMKHOBEHWS HepBEH
4 nasep ¢ 630 - 660 nm
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Kl nocrassue Ha 6arepun
OTBOpeTe rHe3A0TO 3a
Gatepuu 1 nocrasete
Gatepuute (3 x TMN AAA)
cnopen MHCTanaumoHHmuTe
cumBonu. Mpw ToBa cnepete
3a NpaBwusHa NoSPHOCT.

1 LED HuBenupare
LED mura: HusenvpaHe nskn
BknioyeH LED: Husenupate Bkn /
ByToH BKI1. /U3KJ1.

2 batepuitHo otfeneHvie (obpaTtHa cTpaHa)

3 Mnb3raly ce NpeskoYBaTeN
a 3akpenBaHe
b OcBoboxpnasaHe /
TpaHcnopTHo obe3onacssaHe / PexunM HakioH
4 V13xofeH npo3opeL, Ha nasepa

Pe36a Ha cratviBa 1/4" (fonHa cTpaHa)
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E Xopu3oHTanHo n BepTuKanHo HUBennpaHe

OcBobOAETE TPAHCMIOPTHOTO YKpensaHe,
nocTaseTe Nb3ralms npesksioysaten (3) 8 N98o
nonoxerue. MosBABa Ce Na3epHUST KPbCT.

3a XOPM3OHTASHO 1 BEPTUKANHO HYBENVPaHe Tpsibea Aa
ce 0cBO6OAM TpaHcNopTHOTO obe3onacsasaxe. LED (1)
CBETW MOCTOSIHHO B 3eMeHo. LLloM ypeasT ce Hammpa 3BbH
30HaTa Ha aBTOMAaTV4YHO HUBENMpPaHe ot 3°, NasepHuTe
JIMHWW 3aro4BaT Aa Murat. [o3nLroHVpaniTe ypeda Taka,
Ye Aa ce HamMmpa B 30HaTa 3a HUBenMpaHxe. J1asepHure
JINHWW 3aM04BaT Aa CBETAT OTHOBO MOCTOAHHO.

B PeXXuM HaknoH

He ocBoboAaBanTe TpaHCnopTHaTa BrIoKMPOBKa,
npemectete nnb3raya (3) HagacHo. N3knioyete
nasepa c 6ytoHa BKJ1./V3KJ1. Cera Moxe fia ce
3afafaT HaKNOHeHV PaBHUHW. B TO31 pexunm He
MOXe [la Ce HMUBEeNMpa XOPU3OHTANHO, CbOTB.
BEPTVIKANHO, Thbi1 KaTo NIa3epHUTE NVHUK BeYe He
Ce Haco4BaT aBToMaTn4Ho. Ceetoamonst (1) u
NasepHUTE IMHUN MWTaT B 3e/1eH LIBAT.

MoaroToBka 3a NpoBepkKa Ha KanmGpoBkaTa

Mo>keTe fla KOHTPONVPaTe KannbpoBKaTa Ha Nnasepa. M3npaseTe
ypena B cpepata Mexay [iBe CTeHW, KOUTO Ca Ha pa3cTosHmne
Han-Manko 5 M nomexgy cv. BknioyeTe ypefa, 3a Lenta
ocBobogete obesonacsBaHeTo npu TpaHcnopt (JIASEPEH KPbCT
BKJIKOYEH). 3a onTManHa nposepka, Mons, M3non3sanTe CTaTme.
1. Mapkupante T. A1 Ha cTeHaTa.

2. 3aBbpTeTe ypeaa Ha 180° 1 MapkumpanTe T. A2.
Mexay A1 1 A2 nmarte cera XOpu3oHTaHa pedepeHuus.

:180":




Mposepka Ha kanubpoBKaTa
3. MocTaBeTe ypeaa KonkoTo € Bb3MOXHO Mo-6n13ko Ao
CTeHara Ha BUCOHMHATa Ha MapkupaHata T. Al.

4. 3aBbpTeTe ypeaa Ha 180° 1 mapkmpamnTe T. A3.
Pasznukata mexay A2 1 A3 e fONycKbT.

3.
x
S A2 A2
I
Al £
g
4] e o A3 ’_‘

<
>
~

i Cn

Korato A2 n A3 ce Hamupart Ha noseye ot 0,5 Mm / M,
e HeobxoauMmo kanvbpurpaHe. Bnesre BbB Bpb3ka

¢ Bawwwms anmbp nnm ce 0GbpHETE KbM CEPBU3HUS OTAEN
Ha UMAREX-LASERLINER.

MpoBepka Ha BepTUKanHaTa NMHUs

MocTaBeTe ypefa Ha NpubA. 5 M OT CTeHa. 3akpeneTe KbM
CTeHaTa OTBEeC C AbMbr 2,5 M LUHYp, OTBECHT CNeABa fa Ce ABUXM
€B0OOOLHO Max0BO. BklioyeTe ypena v HacodeTe BEPTUKAHNS
nasep KbM LUHYpa Ha oTBeca. TO4HOCTTa Ce HaMMpa B pamKuTe
Ha [loMnycKa, KoraTo OTKIIOHEHWETO MexX Ay NMHUsSTa Ha nasepa 1
LUHYpa Ha OTBeca He e No-rofsMo oT % 2,5 MM.

MpoBepka Ha XopU3OHTaNHaTa ¥ 25m
NUHNA ] -
MocrageTe ypena Ha Npubn. 5 M E B

OT CTeHa 1 BKJIloYeTe NasepHus a c
KpbCT. MapkupanTte 1. B i

Ha CTeHaTa. 3aBbpTeTe NasepHus

KpbCT Nprbn. 2,5 M HagAacHo 1 MapkupanTe T. C.

MpoBepeTe fanu xopuoHTanHata nuHMa ot C £ 2,5 mm ce
HamMupa Ha eHaKBa BW1CO4MHa C T. B. MoBTOpeTe onepauuaTta
CbC 3aBbpTaHe HaNABo.

PefjoBHO NpoBepsiBaiiTe kKanubpypaHeTo Ha Nprbopa
I npeau ynotpeba, cneq TpaHcnopTMpaHe n cneg,

U NPOABIIKUTENTHO CbXpPaHeHne.



EasyCross-Laser Green

YKasaHusi 3a TeXHMYECKO 06cnyXKBaHe 1 NOAAPBKKA
MoymncTBaiiTe BCUYKM KOMMOHEHTU C NIEKO HaBNaXHeHa Kbpna
1 136sreanTe U3NON3BaHETO Ha MOYUCTBALLM 1 abpa3vBHM
npenapatu n pastsoputenu. Ceansinte batepuata/6atepumte
npeav NPOABLMXMTENHO CbXpaHeHve. CbxpaHsaBanTe ypeaa Ha
YICTO U CYXO MSCTO.

TexHMYeCcKn XxapakTepucTukn
3ana3Ba ce NPaBOTO 3a TeXHNYeCKM n3meHeHns. 20W29

[nanasoH Ha

+3°
CcaMoHuBenvipaHe
ToyHoCT +0,5mm/m
Hueenupare aBTOMaTU4YHO
Bugumoct (TvnuyHo)* 40m
[biK1Ha Ha Bb/HaTa Ha 515 nm
nasepa
Knac Ha nasepa 2/ <1mw
P (EN 60825-1:2014/AC:2017)
Enektpo3axpaHBaHe 3x 1,5V LRO3 (AAA)

NPOABIIXNTENHOCT Ha

okono 5 4aca
pabora

0°C... 50°C, oTHOCUTENHa BNaXHOCT
Ha Bb3ayxa Makc. 80%, 6e3 Hannyve
Ha KOHAleH3, paboTHa BUCOYMHA

Makc. 4000 m Haf, MOPCKOTO paBHWLLIE

Ycnosws Ha paborta

-10°C... 70°C, oTHOCUTENHA BNAXHOCT
Ha Bb3ayxa Makc. 80%

Pazmepw (LU x B x [1) 61x72x62mm

Ycnosua 3a CbxpaHeHue

Terno 202 g (BKkn. Gatepun)

* npu makc. 300 Lux

EC-pa3nopeabu n nsxebpnsiHe

YpeasT M3nbiHABa BCUYKM HEOOXOAMMM CTaHAapTH c €
3a cBOOOAHO [BMKEHME Ha CTOKM B paMKuTe Ha EC.

To31 NPOAYKT e enekTpudecky ypes v Tpsibsa Aa

ce cbbu1pa 1 M3XBBPNA CbIACHO eBponeiickaTa

[VPEKTVBA OTHOCHO OTMaAbLMTE OT eNeKTPUYEcKo

—
1 enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO). E

OlLie MHCTPYKLMM 3a 6e30MaCHOCT V1 AOMbHNTENHM
yKa3aHUs Llie HamepuTe Ha afpec:
http:/ /laserliner.com /info?an=ACN



Laserliner

A0BAoTE TPOOEKTIKA TIG 08NYIEG XPONG, TO CUVNUUEVO
Teux0¢, Eyyunon kat mpdoBeteg umodeigelc” kabwg kat Tig
TpéXouoEC MANPoPopies kat umodeifelg oTov ouvdeopo
S1081KTUOU OTO TENOG AUTWV TWV 0SNYLWV. TNPEITE TIg
ava@epdueveg 0dnyieg. AuTéG ol 0dnyieg Ba mpémel va
@uNdooovtal kat va mapadidovtal padi Pe Tn CUOKELNR
Aéilep oTov emOpEVO XpOTN.

Aertoupyia / Tkomog xprong

Autopato Méilep S1a0TAUPOUUEVWY YPAUUWY Yia euBuypdupion

mAakiSiwv, TPo@i\ otepéwang yupooavidwy, mapabupwy,

Bupwv KA.

- Autopatn euBUYPAUUIoN HEOW EVOG CUOTHHATOG TOAGVTWONG
UE HayvnTIKA amooBeon

- Npdobetn Aertoupyia KAioNng yia tv eubuypauon Ao&wv
EMPAVEIWV

- Out-Of-Level: Ontikd orjpata Seixvouv MOTE n CUOKELN
BpiokeTtal KTOC TN TEPIOKNAG XWPOOTABUNONG.

- Neploxn autoxwpootabuiong 3°, AkpiBela 0,5 mm / m

Fevikég unodeieig aopaleiag

— XPNOIUOTIOLEITE TN CUOKEUN AMOKAEIOTIKA CUUPWVA HE TOV
oKomd XProNG EVTOE TwV POdIaypaQwy.

- Ot OUOKEUVECG Kal 0 eE0TMAIoPOG Sev givat matxvidl. Na puhdcoeTal
pakpta and maidid.

- MPoOBNKEG 1} TPOTIOTIOIRCELG 0T CUCKEUN &gV EMTPEMOVTAL
STIG TIEPUTTWOELG AUTEG OKUPWVOVTAL Ol ASELD KAl Ol TIPOSIAYPAPES
ao@Aelag.

— Mnv €KOETETE TN CUOKEUN O€ UNXAVIKH KATATIOVN O, TTOAY
vPNAég Beppokpaaieg, vypacia i évtovoug Kpadaououg.

- H ouokeun dev emitpémeTal va Xpnolpomoleital TAéov,
epdoov undp&el PAABN o€ pia 1 TEPIOCOTEPEC AEITOVPYIES N
e€aoBevnoel n unatapia.

Ynodei§eig aopaleiag
Xprion Aéillep Tng KAAoNG 2

AkTivoBoAia Aetlep,

Mnv Kottate aneubelac oty aktiva!
Katnyopta Aeilep 2
<1mW-515nm
EN 60825-1:2014/AC:2017




EasyCross-Laser Green

- Mpoooxr: Mnv kottdte KateuBeiav otny aktiva fj otnv
avtavakhaor Tne.

- Mnv otpé@ete TNV akTiva Tou Méilep o€ dropa.

- Y& mepimTwaon mpoomTwaong aktivag Aéilep katnyopiag 2 oo pdtl,
KAEIOTE TA HATIA GAG KAl HETAKIVAOTE TO KEPAAL AUECWG MOKPLA
and Tnv aktiva.

- MoTé pnv Kottate TV akTiva A&ep 1 TIG AVTAVOKAACEIG e
OTITIKEG OUOKEUEG (PAKOG, IKPOOKATIO, KIGAIG, ...).

- Mn xpnotuomoleite 1o Aéillgp 010 YOG TwV paTiwv (1,40 ... 1,90 m).

- Em@aveieg mou kaBpe@tiCouv kal gival yuaMOoTePEG TTPEMEL va
KaAUTTTovTal KaTd TN Sidpkela TG Aettoupyiag Statagewv Aéilep.

- MNeplopiCete o€ SNUOCIOUE XWPOUG KUKAOPOPIAK TIG AKTIVEG
Nilep pE PPAKTEG KAl TOIXOUG Kl TOTIOBETEITE TTPOEISOTIOINTIKEG
mvakidec.

Ynodei€eig acpaleiag

AVTIHETWON TNG NAEKTPOUAYVNTIKAG akTivoBoAiag

- H ouokeun p€tpnong Tneei Tig mpodlaypagEc Kal OPIAKEG TIHESG
TEPL NAEKTPOMAYVNTIKAG CUMBATOTNTAG CUMPWVA LE TNV
Obnyia HMX 2014/30/EE.

- Oa npémel va SiveTal TPOooxr 0TOUG KATA TOTOUG
TIEPIOPIOHOUG TNG AEITOUPYIAG TWV CUCKEUWV TLY. O
VOOOKOUE(a 1) agpomAdva., O€ TPATAPLA KAUGIHWVY, 1) KOVTA o€
dtopa pE BnuatodoTn. Yrapxel mbavotnta epgaviong Brafwv
1 ApVNTIKAG eMiGpaong amd Kat HECW NAEKTPOVIKWY CUCKEUWV.

lNa ™ peTagopd anevepyomoleite mavta OAa Ta Aéllep
I Kal ao@alileTe To cUOTNUA TAAAVTWONG, B¢0TE TOV

" oupdbpevo Slakdmn (3) mpog Ta Seid.

Fevikég umodeieig acpaleiag

O1 0UOKEeUVEG e Texvoloyia PowerGreen SiaBétouv
PowerGreen . . . . .
Q: tAser  (QWTEIVEG, TIPACIVEC 81080U¢ PEYEANG 1oXUOG
ToU KAvouv €QIKTA pia TOAU KaAr} opatdtnta
TwV ypappwv Aéilep and peyaleg amooTACELS,
O€ OKOUPEG ETPAVEIEG KAl OE TTOND PWTEIVO
nepIBaAov.

m TIEP. 6-POPEC PWTEIVOTEPO ATIO £V TUTTIKO,
KOKKIVO Aéiep pe 630 - 660 nm



n TomoBétnon pnataplwv
Avoi&te Tn Brikn pmatapiog
KOl TOTTOBETAOTE TIG UIMATAPIES
olpwva pe Ta cUUPBoAA
gykaraotaong. Mpooé€te
OWOTH TTONKOTNTA.

1 LED XwpootaBunon
LED avafoofriver: XwpootdBunon Off
LED On: Xwpootd®unon On /
MAriktpo ON/OFF
2 Orkn umatapiag (mow mMeupd)
3 Jupdpevog SIAKOTTNG
aON
b OFF / Acpdheia petagpopdg / Asttoupyia KAiong
4 TMoapdBupo e£66ou Méilep
5 Ymodoxn Bdaong 1/4” (kdtw mAevpd)
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E Opi{dvTia Kat KAOeTn XwpooTadunon
AUOTE TNV ao@ANELD peETaYOpPAc, BéoTe Tov
oupbdpevo SlakdmTN (3) TPOG Ta APIOTEPG.
Epgaviletal o otaupdg Aéilep.

lMa v op1{évTia Kat KABETN XwPooTdbunon mpEmel va
AuBei n aopdahela petapopds. H LED (1) avdBel ouvexwg
TPACIVN. MOAIG N cUOKELN BpeBei eKTOC TG auTOUATNG
TEPIOXNG XWwPOOoTABUNONG Twv 3°, avaBoofrivouy ol
YPOMMEG Aéilep. TOMOBETHOTE T OUCKEUH €101 WOTE

va BpioKkeTal EVTOE TNG EPLOXIG XWPOOTABUNONG.
O1ypappég Aéilep avaBouv AL CUVEXWG.

El Aerroupyia khiong
Mn AUOETE TV ao@AAela pETaPOPAg, BéoTe
Tov oupduevo Slakdmtn (3) mpog ta Se€ia.
Evepyormoiote ta Aéiep pe To mAriktpo ON/
OFF. Twpa umopouv va HETPNO0oUV KEKAIPEVES
EMPAVELEC. Z€ QUTH TN Aettoupyia Sev pmopei
va yivel opt{ovTia fj KABeTn xwpootabunon,
emeldn ol ypappég Aélep Sev eubuypappiovral
mAéov autépata. H LED (1) kat ot ypappég Aéllep
avaBoofrivouv mPACIVEC.

Mpoetolpacia eAéyxou Babuovounong

Mmopeite va eNéyxete Tn Babuovopnon tou Aéilep. Bate tn
OUoKeUN 0TO péoov PETAEU 2 TOiXwV, TTOU £XOUV AOOTACH TOUA.
5 m petagy Toug. EvepyomolioTe Tn CUOKEUH, Yld TOV OKOTIO
auTo NUOTE TNV ao@dAela petagopdg (ETAYPOX AEIZEP ON).
lNa Tov TéAelo éNeyxo, XpPnotpomoloTe éva tpimoda.

1. Inpewote o onueio A1 otov Toixo.

2. lupiote T ovokeun Katd 180° Kal CNUEIWOTE TO onpeio A2.
Metav Tou A1 kat Tou A2 éxete Twpa pia opi{dvtia avapopd.

1.
" R
2. :IBD":
A2



Laserliner

MNpoetolpacia eAéyxou Babuovounong
3. BAATe TN OUOKELN GOO TTO KOVTA YiVETAL GTOV TO{XO 0TO UYPOG
TOU ONUEIWMEVOL onpeiov AT,

4., TupioTe TN cuoKeLn Katd 180° KAl CNUEIWOTE TO onpeio A3.
H Slapopd petagu A2 kat A3 ival n avoxn.

3.
A1

4.

=0K

A2 A2

A3 [

05mm/m

<
>
~

1130":
u
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Edv 1o A2 kat To A3 améxouv EPIOCOTEPO anmd

0,5 mm / m, amarteitat puBpIon. EmkovwvioTe e
TO TOmIKO €181KS Katdotnua fj ameuBuvBeite oTo
Turipa oépPig Tng UMAREX-LASERLINER.

"EAeYX0G TNG KABETNG YpappKG

TomoBeTnOTE Tn CUOKELN Og andotaon mepimou 5 m and éva
TOiX0. £TOV TOIXO OTEPEWOTE éva KATAKOPUPO (UYL HE éva
KopdOVI prikoug 2,5 m, To {Uyt Ba mpémel va alwpeitat EAeVBepa.
EvepyomoInoTe Tn CUOKEUN Kal OTOXEUOTE UE TO KAOETO Aéilep
7o (UyL. H akpiBela givat evtdg avoxwv, v n amokAion petagy
™G ypapung Aéilep kat Tou kopdoviol Tou (uylol dev Eemepva
Ta+2,5mm.

‘EAeyX0G TnG 0pIZ6vTIag Ypappng
TomoBeTAOTE TN CUOKELR

oe andoTaon mepimouv 5 m § 25m

amd éva Tolyo Kot evepyorowote | £ | g

Tov 0Taupd AéIlep. INUEIDOTE “ C
10 onueio B oTov Toix0. '3‘

MetakivioTe Tov otaupd Aéllep

meP. 2,5 m mpog ta Se€1d Kat onuewoTe 1o onueio C. EAéyEte,
€dav n opl{évTia ypaupn Tou onueiov C Bpioketal pe avoyr

+ 2,5 mm oTo {610 UYog pe To onpeio B. Emavaldpete tn
S10d1Kacia HETAKIVWVTAG TIPOG TA APIOTEPA.

EAéyxete TakTika T Babuovéunon mpiv and tn xeron,
I UETA amd PETAPOPEG Kal MEYANO XPOVIKS StaoTtnua

"  amoBrkeuonc

22 B
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Od8nyiec OXETIKA pE TN CLVTIPNON Kal PPovTida

KaBapilete OAa Ta oTOIKElD PE Eva EANAPPWG LYPO TTAVI Kalt
ATTOPEVYETE TN XProN SPACTIKWY KABAPIOTIKWY Kal SIOAUTIKWYV
Héowv. AQAIPEITE TNV/TIG pmaTapia/eg v amd pia amobrikeuon
UeyaAng Stapkeiag. AToBNKEVETE TN CUOKELN O évav kabapod,

€npo xwpo.

Texvikd XapakTnpioTika Me em@UuAagn TexVIKWv araywv. 20W29

Meploxn
AUTOXWPOOCTABUIONG

+3°

Akpifea +05mm/m

XwpootdBbunon autopata

Opatotnta (tumkn)* 40m

Mrkog kUpatog Méilep 515nm

Katnyopia Aéllep 2/<1mW (EN 60825-1:2014/AC:2017)

Tpogpodoaia pevpatog

3x 1,5V LR03 (AAA)

Slapkela Aettoupyiag

TIEP. 5 WPEC

JuvOnkeg epyaaiag

0°C.... 50°C, uypagia aépa péy. 80% rH, xwpi
OLMMUKVWON, VYOG epyaciag péy. 4000 m
Tavw ano to péoo eninedo g Balacoag

TuvOrkeg amoBrikeuong

-10°C.... 70°C, vypaoia aépa péy. 80% rH

Aaotdoelg (Mx Y x B)

62x72x61 mm

Bdpog

202 g (pe prmatapieg)

* uéy. 300 Lux

Kavoviopoi EE kat améppipn

H ouokeur mAnpoi 6Aa Ta avaykaia mpdTuma yia

NV eAeUOEPN KUKNOYOPIa TTPOIOVTWY EVTOG TNG EE.
To mapov mPOTIoV ival pia NAEKTPIKN CUOKEUR Kal
TIPETEL VO CUNNEYETAL EEXWPLOTA Kal va amoppimeTal
oluewva pe Tnv eupwmaikry Odnyia mepi HAeKTpIKkwV
KOl NAEKTPOVIKWV TIAAIWY CUCKEUWV.

MNepaitépw unodeielg aopaleiag kat mpdobeTeg
unodeifelg otnv 1otooeAida:

C

http://laserliner.com/info?an=ACN

€
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V celoti preberite navodila za uporabo, prilozeno
knjizico , Garancijski in dodatni napotki” ter aktualne
informacije in napotke na spletni povezavi na koncu teh
navodil. Upostevajte vsebovana navodila. Ta dokument
je treba shraniti in ga izrociti novemu lastniku ob predaji
laserske naprave.

Funkcija / Uporaba

Samodejni krizno-linijski laser za poravnavanje ploscic, stojal,

oken, vrat itd.

— Samodejno poravnavanje z magnetno ublazenim nihalnim
sistemom

— Dodatna funkcija naklona za izravnavanje po3evnin.

— Out-Of-Level: Opti¢ni signali prikazujejo, kdaj naprava ni
na obmogju izravnavanja.

— Obmogje samodejnega niveliranja 3°, Natan¢nost 0,5 mm /m

Splosni varnostni napotki

— Napravo uporabljajte izklju¢no v skladu z njenim namenom
in tehni¢nimi specifikacijami.

— Merilne naprave in dodatki niso otroska igraca. Hranite jih
nedostopno otrokom.

— Preureditve ali spremembe na napravi niso dovoljene;
v tem primeru uporabno dovoljenje in varnostne specifikacije
prenehajo veljati.

— Naprave ne izpostavljajte mehanskim obremenitvam, visokim
temperaturam, vlagi ali mo¢nim vibracijam.

— Naprave ni ve¢ dovoljeno uporabljati, ¢e se pokvari ena ali
vec funkcij ali je baterija presibka.

Varnostni napotki
Ravnanje z laserji razreda 2

Lasersko sevanje!
Ne gledati v zarek.
Laser razreda 2
<1 mwW:-515nm
EN 60825-1:2014/AC:2017




EasyCross-Laser Green

— Pozor: Ne glejte v neposredni ali odsevni zarek.

— Laserskega Zarka ne usmerjati v osebe.

— Ce vam lasersko sevanje 2. razreda pride v o¢i, je treba o¢i
zapreti in glavo takoj umakniti iz zarka.

— Laserskega zarka ali odsevov nikoli ne opazujte z opti¢nimi
napravami (povecevalno steklo, mikroskop, daljnogled, ...).

— Laserja ne uporabljajte na visini o¢i (1,40 ... 1,90 m).

— Dobro odsevne, zrcalne ali sijoce povrsine je treba med
uporabo laserske naprave prekriti.

—Na obmogju javnega prometa pot zarka po moznosti omejite
z zaporami in pregradnimi zidovi in ga oznacite z opozorilnimi
tablami.

Varnostni napotki

Ravnanje z elektromagnetnim sevanjem

— Merilnik je v skladu s predpisi in mejnimi vrednostmi za elektro-
magnetno zdruzljivost v skladu z Direktivo o EMZ 2014/30/EU.

— Upostevati je treba lokalne obratovalne omejitve npr. v
bolnisnicah, na letalih, bencinskih ¢rpalkah ali v blizini oseb
s srénim spodbujevalnikom. Obstaja moznost nevarnega
vplivanja ali motenj elektronskih naprav in zaradi njih.

I Pri transportu vedno izkljucite vse laserje in fiksirajte
s hihalo ter drsno stikalo (3) potisnite v desno.

Zelena laserska tehnologija
e}: Naprave s tehnologijo PowerGreen imajo svetle,

QI /qlene visoko zmogljive diode, ki omogotajo zelo
dobro vidljivost laserskih ¢rt na velikih razdaljah,
temnih povrsinah in pri svetli okoljski svetlobi.

m Pribl. 6-krat svetlejsi od tipi¢nega, rdecega laserja
s 630-660 nm



Laserliner

Kl vstaviti baterije

Odprite predal za baterije

in baterije (3 x tipa AAA)
vstavite skladno s simboli

za namestitev. Pri tem bodite
pozorni na pravilno polarnost.

1 LED-niveliranje
LED-lu¢ka sveti:
niveliranje izklju¢eno
LED-lu¢ka utripa:
niveliranje vklju¢eno / tipka za VKLOP/IZKLOP
2 Prostor za baterijo (zadnja stran)
3 Drsno stikalo
a VKLOP
b 1ZKLOP / transportno varovalo / nacin nagibanja
4 |zhodno okno laserja

5 1/4"-navoj za stojalo (spodnja stran)



EasyCross-Laser Green

E1 Vodoravno in navpi¢no niveliranje

Sprostite transportno varovalo, drsno stikalo (3)
potisnite v levo. Prikazal se bo laserski krizec.

Za vodoravno in navpicno niveliranje je treba sprostiti
transportno varovalo. LED-lucka (1) stalno sveti zeleno.
Takoj ko je naprava zunaj samodejnega obmocja
izravnavanja 3°, zacnejo utripati laserske ¢rte. Napravo
postavite tako, da ne bo znotraj obmodgja niveliranja.
Laserske linije znova dosledno svetijo.

EX Natin nagiba
Transportnega varovala ne odpeti, drsno stikalo
(3) potisnite v desno. Laser vkljucite s tipko za
VKLOP/IZKLOP. Sedaj lahko nalozite posevne
ravni. V tem nacinu ni mogoce nivelirati vodo-
ravno oz. navpi¢na, ker se laserske linije ve¢ ne
poravnajo samodejno. LED-lu¢ka (1) in laserske
linije utripajo zeleno.

Priprava kontrole umerjenosti

Preverite lahko umerjenost laserja. Napravo postavite na
sredino med 2 zidova, ki naj bosta med seboj oddaljena
najmanj 5 m. Vkljucite napravo (LASERSKI KRIZEC SVETI).
Za optimalno preverjanje uporabite stativ.

1. Na steni oznacite to¢ko A1.

2. Zavrtite napravo za 180° in oznacite tocko A2.
Med A1 in A2 imate sedaj vodoravno referenco.

- ] H

2. O 180°
A2



Kontrola umerjenosti

3. Napravo postavite ¢im blizje steni na visino oznacene
tocke AT.

4. Zavrtite napravo za 180° in oznacite tocko A3.
Razlika med A2 in A3 je toleranca.

3.
A1

. A3
4] e AzD
% A3l |

Ce sta A2 in A3 ve¢ kot 0,5 mm / m narazen,
I je treba napravo umeriti. Stopite v stik s prodajalcem
a ali pase obrnite na servisni oddelek podjetja
UMAREX-LASERLINER.
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Preverjanje navpicne crte

Napravo postavite pribl. 5 m pred zid. Na steno z 2,5 m dolgo
vrvjo pritrdite svin¢nico, ki mora prosti nihati. Vkljucite napravo
in usmerite navpicni laser na vrv s svin¢nico. Natan¢nost je
znotraj tolerance, ¢e odstopanje med lasersko linijo in vrvico
svin¢nice ni ve¢ja od + 2,5 mm.

Preverjanje vodoravne crte ¥ 25m
Napravo postavite pribl. 5 m [ -
L - . £ B
pred zid in vkljucite laserski £ C
krizec. Na zidu oznatite )
Vi

tocko B. Laserski krizec
prestavite pribl. 2,5 m v desno in oznacite tocko C.
Preverite, ali je vodoravna linija tocke C + 2,5 mm na enaki
visini s toc¢ko B. Postopek ponovite 3e s premikom v levo.

Pred uporabo, po transportu in daljsem skladis¢enju
s redno preverjajte umerjenost.
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Napotki za vzdrzevanje in nego

Vse komponente cistite z rahlo navlazeno krpo in ne
uporabljajte cistil, grobih ¢istil in topil. Pred daljSim
skladis¢enjem izvzemite baterijo/e. Napravo hranite na
Cistem in suhem mestu.

Tehniéni podatki Tehni¢ne spremembe pridrzane. 20W29

Obmocje samodejnega
niveliranja

+3°

Natan¢nost +0,5mm/m
Niveliranje samodejno
Vidljivost (obi¢ajno)* 40 m
Valovna dolzina laserja | 515 nm

Razred laserja

2/<1 mW (EN 60825-1:2014/AC:2017)

Elektri¢no napajanje

3x 1,5V LRO3 (AAA)

Cas delovanja

pribl. 5 ur

Delovni pogoji

0°C ... 50°C, zra¢na vlaznost
najv. 80% RV, ne kondenzira,
delovna visina najv. 4000 m
nadmorske visine

Pogoji skladis¢enja

-10°C ... 70°C, zra¢na vlaznost najv. 80% RV

Dimenzije (S x V x G)

62 x72x61 mm

Teza

202 g (vklj. z baterijami)

* pri najv. 300 Lux

EU-dolocila in odstranjevanje med odpadke
Naprava ustreza vsem potrebnim standardom

za prosto prodajo blaga v EU.

Ta izdelek je elektronska naprava in jo je treba zbirati
in odstraniti lo¢eno v skladu z evropsko Direktivo

za odpadno elektronsko in elektri¢no opremo.
Nadaljnje varnostne in dodatne napotke najdete
pod: http://laserliner.com/info?an=ACN

q3
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Olvassa el a kezelési Utmutatot, a mellékelt , Garanciara
vonatkozo és kiegészité Utmutatasok” fuizetet, valamint
a jelen Utmutatd végén talalhato internetes link alatti
aktualis informaciokat és Utmutatasokat. Kovesse az
abban foglalt utasitasokat. A jelen dokumentaciot

meg kell 6rizni, és a lézeres készUlék tovabbadasakor
mellékelni kell az eszkdzhoz.

Funkcié / Hasznalat
Automata keresztvonalas szintezdlézer csempék, vazak,
ablakok, ajtok stb. beallitasahoz.
— Automatikus beallitds magneses csillapitast ingarendszerrel
- Kiegészito ddlésszdg tizemmod ferde fellletek beallitasahoz
— Out-Of-Level: A készulék optikai jelzésekkel jelzi ki,

ha a szintezési tartomanyon kivil van.
- Onszintezési tartomany 3°, Pontossag 0,5 mm / m

Altalanos biztonsagi Gtmutatasok

— A késziléket kizarolag a rendeltetési célnak megfelelGen,
a specifikacidkon beldl hasznalja.

— A mérdkeészilékek és tartozékok nem gyermekeknek
valo jatékok. Gyermekek altal el nem érhetd helyen
tarolando.

— A készuléket tilos atalakitani vagy modositani. llyen esetben
érvényét veszti az engedély és a biztonsagi specifikacio.

— Ne tegye ki a késziiléket mechanikus terhelésnek, széls6séges
hémérsékletnek, nedvességnek vagy erds razkodasnak.

— Nem szabad hasznalni a mlszert, ha egy vagy t6bb funkcioja
nem mukodik, vagy ha az elem gyenge.

Biztonsagi utasitasok
2-es osztalyu lézerek hasznélata

Lézersugarzas!
Ne nézzen a sugérba!
2. osztalyu lézer
<1mW-515nm
EN 60825-1:2014/AC:2017
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— Figyelem: Ne nézzen a kdzvetlen vagy a visszaverddd sugarba.

— Ne irdnyitsa a lézersugarat személyekre.

—Ha 2. osztalyu lézer éri a szemet, tudatosan be kell csukni és
azonnal el kell mozditani a fejet a sugar Gtjabol.

— Soha ne nézzen a lézersugarba vagy a visszavert sugarakba
optikai eszkdzokkel (nagyitd, mikroszkop, tavceso stb.).

— Ne hasznélja a lézert szemmagassagban (1,40 ... 1,90 m).

— A jol visszaverddo, tiikroz0do vagy csillogé fellleteket lézeres
készilékek tizemeltetésekor le kell takarni.

— A kozuti kozlekedés altal hasznalt tertleteken a sugar utjat
lehetdleg elkeritéssel és falakkal kell korlatozni, és a lézer
tartomanyat figyelmeztetd tablakkal kell jeldIni.

Biztonsagi utasitasok

Tudnivaldk az elektromagneses sugarzasrol

— A mérémUszer megfelel a 2014/30/EU sz. EMC-iranyelv
elektromagneses 6sszeférhetdségre vonatkozo eldirasainak
és hatarértékeinek.

— A pl. korhazakban, reptlégépeken, benzinkutakon vagy
szivritmus- szabalyozéval rendelkezd személyek kozelében
térténd hasznalatra vonatkozé helyi korlatozasokat be kell
tartani. Fennall a lehetGség, hogy a sugarzas az elektronikus
készulékeket veszélyesen befolyasolja vagy zavaria, ill. a
készulékek vannak hasonlo6 hatéassal a lézerre.

I Széllitdshoz kapcsoljon ki mindig minden lézert, rogzitse
m azingat és tolja jobbra a (3) tolokapcsoldt.

26ld lézertechnolégia

'owerGreen

Shaew  eszkozok nagy fényerejl, zold, nagy teljesitmény(
diédakkal rendelkeznek, melyek a lézervonalak
nagyon jo lathatosagat teszik lehetévé nagy
tavolsagokra, sotét feliileteken és erds kérnyezeti
fény esetén.

QE: A PowerGreen-technologiaval rendelkezd

m Kb. 6-szor vilagosabb, mint egy tipikus voros
|ézer 630 - 660 nm-rel



Laserliner

Kl Elemek behelyezése
Nyissa fel az elemtarto rekesz
fedelét, és helyezze be az
elemeket (3 x tipus AAA)

a telepitési jeldlések szerint.
Ennek soran tgyeljen a
helyes polaritasra.

1 Aszintezés LED-je
LED villog: szintezés ki
LED vilagit: szintezés be / BE/KI nyomoégomb

2 Elemtarté rekesz (hatoldal)

3 Toldkapcsold
a BE
b Kl / szallitasi biztositd / dontott tzemmaod

4 A lézer kilépd ablaka
5 1/4"-os allvanymenet (az aljan)



EasyCross-Laser Green

B Vvizszintes és fiiggéleges szintezés
Oldja ki a széllitasi biztositot, és tolja a (3)
tolokapcsoldt balra. Megjelenik a lézerkereszt.

A vizszintes és a fligglleges szintezéshez ki kell oldani
a széllitasi biztositét. A LED (1) folyamatosan zold
fénnyel vilagit. Amint a készulék az automatikus 3°-os
szintezési tartomanyon kivul van, villognak a
lézervonalak. Allitsa be a késztiléket gy, hogy az a
szintezési tartomanyon beldl legyen. A lézervonalak
ismét folyamatosan vilagitanak.

El pontostt iizemmod
Ne oldja ki a szallitasi biztositot, és tolja a (3)
toldkapcsoldt jobbra. Kapcsolja be a lézereket
a BE/KI nyomogombbal. Ekkor ferde sikok
hozhaték létre. Ebben az izemmddban nem
végezhetd vizszintes, ill. fliggdleges szintezés,
mivel a lézervonalak beéllitdsa mar nem
torténik meg automatikusan. A LED (1) és a
|ézervonalak zolden villognak.

A kalibralas ellen6rzésének elSkészitése

A lézer kalibralasa ellendrizhetd. Allitsa fel a késziiléket 2,
egymastol legalabb 5 m tavolsagra 1évo fal kozott kézépen.
Kapcsolja be a késziiléket (LEZERKERESZT BE). Az optimalis
ellen6rzéshez lehetbleg hasznaljon allvanyt.

1. Jeldlje be az A1 pontot a falon.

2. Forgassa el a késziléket 180°-kal, és jeldlje be az A2 pontot.
Az A1 és az A2 pont kozott ekkor vizszintes referencia van.

N 2 H
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A kalibralas ellen6rzése

3. Allitsa a késziiléket az A1 pont magassagaban olyan kozel
a falhoz, amennyire csak lehet.

4. Forgassa el a készuléket 180°-kal, és jeldlje be az A3 pontot.
Az A2 és az A3 pont kozotti kilonbség a tlrés.

3.
x
S A2 A2
I
Al £
13
13
4] e o A3
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Ha az A2 és az A3 egymastdl mért tdvolsaga meghaladja
a 0,5 mm/ m értéket, akkor kalibralas szikséges.

Vegye fel a kapcsolatot szakkereskeddjével, vagy
forduljon az UMAREX-LASERLINER szervizrészlegéhez.

A filigg6leges vonal ellenérzése

Allitsa fel a késztiléket kb. 5 m-re egy faltdl. Erdsitsen egy
fliggéont 2,5 m hosszu zsinérral a falra; a fliggéonnak
szabadon kell tudnia lengeni. Kapcsolja be a készuléket, és
allitsa ra a fuggdleges lézert a fliggdon zsindrjara. A pontossag
akkor van a tlrésen beliil, ha a lézervonal és a fliggdon
zsindrja kozotti eltérés nem nagyobb + 2,5 mm-nél.

A vizszintes vonal ellen6rzése
Allitsa fel a késziléket

kb. 5 m-re egy faltél,

és kapcsolja be a lézerkeresztet.
Jeloljon be egy B pontot a

falon. Forditsa el a

lézerkeresztet kb. 2,5 m-rel
jobbra, és jelélje be a C pontot. Ellendrizze, hogy a C pont
vizszintes vonala + 2,5 mm t(réssel azonos magassagban
van-e a B ponttal. Ismételje meg a miveletet a készilék balra
forgatasaval.

=0K
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I Rendszeresen ellendrizze a kalibralast hasznalat el6tt,
m  szallitds és huzamos tarolas utan.
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Karbantartasi és apolasi utmutato

Tisztitson meg minden komponenst enyhén nedves kendovel,
és kerllje a tisztitd-, surold- és olddszerek hasznalatat.
Hosszabb tarolas el6tt tavolitsa el az elemet/elemeket.

A készuléket tiszta, szaraz helyen tarolja.

Miiszaki adatok A mUszaki médositasok joga fenntartva. 20W29

Onszintezési tartomany + 3°
Pontossag +0,5mm/m
Szintezés automatikus

Lathatdsag (tipikusan)* 40m

Lézer hulldmhossz 515 nm

Lézer osztaly 2/< 1 mW (EN 60825-1:2014/AC:2017)
Aramellatas 3 x 1,5V LRO3 (AAA)

Uzemelési idé kb. 5 ¢6ra

0°C ... 50°C, levegd pératartalom
max. 80% rH, nem kondenzalddo,
munkavégzési magassag max. 4000 m
kozéptengerszint felett

-10°C ... 70°C,

levegd paratartalom max. 80% rH
Méretek (Sz x Ma x Mé) 62 x72x61 mm

Témeg 202 g (elemekkel egytt)

MUkodési feltételek

Tarolasi feltételek

* max. 300 lux fényerénél

EU-rendeletek és artalmatlanitas
A készulék megfelel az EU-n bellli szabad c €
forgalmazasra vonatkozé minden sziikséges

szabvanynak. E
Ez a termék egy elektromos készulék és az

elektromos és elektronikus berendezések —
hulladékairol szol6 eurdpai iranyelv szerint

szelektiven kell gydjteni és artalmatlanitani.

Tovabbi biztonsagi és kiegészité utmutatasok:
http://laserliner.com/info?an=ACN



Kompletne si precitajte ndvod na pouzitie, prilozeny
zosit ,Zaruka a dodato¢né upozornenia”, ako aj
aktualne informécie a upozornenia na internetovom
odkaze na konci tohto ndvodu. Dodrziavajte pokyny
uvedené v tychto podkladoch. Tieto podklady si
uschovajte a pri postupent laserového zariadenia dalsim
osobam ich odovzdajte spolu so zariadenim.

Funkcia / Pouzitie

Automaticky krizovy laser na vyrovnavanie obkladov,

hrazdenych stavieb, okien, dverf atd.

— Automatické vyrovnanie pomocou magneticky timeného
kyvadlového systému

— Pridavny rezim sklonu na vyrovnanie skosenf

— Out-Of-Level: Pomocou optickych signalov sa zobrazi,
ked je pristroj mimo nivelacnej zény.

— Samonivela¢ny rozsah 3°, Presnost 0,5 mm / m

Vseobecné bezpecnostné pokyny

— Pristroj pouzivajte vylu¢ne v stlade s U¢elom pouzitia v ramci
$pecifikacit.

— Meracie pristroje a ich prisludenstvo nie su hracky. Uschovajte
mimo dosahu deti.

— Na pristroji nie je povolené vykonévat Ziadne Upravy alebo
zmeny, tieto by znamenali zanik osvedc¢enia vydaného pre
tento pristroj a zanik bezpecnostnej Specifikacie.

— Pristroj nevystavujte mechanickému zatazeniu, enormnym
teplotam, vlhkosti alebo silnym vibraciam.

— Pristroj nesmiete pouzivat, ak vypadne jedna alebo viaceré
funkcie alebo je slabé nabitie batérie.

Bezpecnostné upozornenia
Zaobchadzanie s lasermi triedy 2

Laserové Ziarenie!
Nepozerajte sa do luca.
Laser triedy 2
<1mW-515nm
EN 60825-1:2014/AC:2017
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— Pozor: Nepozerajte sa do priameho alebo odrazeného luca.

— Laserovy 14¢ nesmerujte na osoby.

— Ak laserové ziarenie triedy 2 zasiahne oci, o¢i vedome zatvorte
a hlavu okamzite odklofte zo smeru luca.

— Laserovy 14¢ alebo odrazy nikdy nepozorujte pomocou
optickych pristrojov (lupa, mikroskop, dalekohlad, ...).

— Laser nepouzivajte vo vyske oc¢i (1,40 ... 1,90 m).

— Plochy, ktoré dobre odrézaju svetlo a lesknu sa, dobre
reflektujuce plochy sa musia pocas prevadzky laserovych
zariadenf zakryt.

— Vo verejnych dosahoch dopravy obmedzte drahu ltcov podla
moznosti uzatvaracimi zariadeniami a celostenovymi panelmi
a laserovu oblast oznacte vystraznymi tabulkami.

Bezpecnostné upozornenia

Zaobchadzanie s elektromagnetickym Ziarenim

— Meradi pristroj dodrziava predpisy a medzné hodnoty pre
elektromagnetickt kompatibilitu v sulade so smernicou
EMC 2014/30/EU.

— Miestne prevadzkové obmedzenia, napr. v nemocniciach,
lietadlach, na cerpacich staniciach alebo v blizkosti oséb s
kardiostimulatorom sa musia dodrziavat. Existuje tu moznost
nebezpecného vplyvu alebo rusenia elektronickych pristrojov
a elektronickymi pristrojmi.

I Pri transporte v3etky lasery vzdy vypnite a zafixujte
s kyvadlo, posuvny vypinac (3) posurite doprava.

Zelena laserova technolégia
QE: Pristroje s technolégiou PowerGreen su vybavené

S yTas bledymi, zelenymi vysokovykonnymi diédami, ktoré
umoziuju velmi dobrd viditelnost laserovej ciary
na velké vzdialenosti, na tmavych podkladoch a pri
svetlom osvite okolia.

m Cca. 6 x svetlejSie nez typicky, cerveny laser
. 5630 - 660 nm



Laserliner

Kl viozenie batérii

Otvorte priecinok na batérie

a podla instalacnych symbolov
vlozte batérie (3x typ AAA).
Dbajte pritom na spravnu
polaritu.

1 Nivelacia LED
LED blika: nivelacia vypnuta
LED zap: nivelacia zapnuta / tlacidlo ZAP/V/YP

2 Prie¢inok na batérie (zadna strana)

3 Posuvny spinac
a ZAP
b VYP / prepravna poistka / rezim nastavenia sklonu

4 Priezor na vystup laserovych lucov
5 1/4" stativovy zavit (spodna strana)

a0 GO
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E1 Horizontalna a vertikalna nivelacia
Uvolnite prepravnu poistku, posuvny vypinac
(3) posurite dolava. Zobrazi sa laserovy kriz.

Na horizontdlne a vertikalne nivelovanie musi byt
prepravnd poistka uvolnena. Kontrolka LED svieti
trvalo zeleno. Jakmile se pfistroj nachazi mimo
automatického nivelac¢niho rozsahu 3°, blikaji laserové
¢ary. Polohu pristroja nastavte tak, aby sa nachadzal

v rdmci nivelacného rozsahu. Laserové ciary sa opat
kon3tantne rozsvietia.

E] Rezim nastavenia sklonu
Prepravnu poistku neuvolnite, posuvny vypinac
(3) posurite doprava. Laser zapnite tla¢idlom
ZAP/VYP. Teraz mozu byt vytvorené Sikmé
roviny. V tomto rezime nie je mozna horizontal-
na, resp. vertikalna nivelacia, pretoze laserové
linie sa uz automaticky nenasmeruju. LED
didda (1) a laserové Ciary blikaju na zeleno.

Priprava kontroly kalibracie

Kalibraciu lasera moézete skontrolovat. Pristroj postavte do
stredu medzi 2 steny vzdialené navzajom minimalne

5 m. Pristroj zapnite (LASEROVY KRiZ ZAP). Pre optimalnu
kontrolu pouzite stativ.

1. Na stene vyznacte bod A1.

2. Pristroj otoc¢te o 180° a vyznacte bod A2. Medzi bodmi A1
a A2 méte teraz horizontélnu referen¢nu liniu.

" R ]
il | S—




Kontrola kalibracie

3. Pristroj umiestnite ¢o najblizsie k stene vo vyske
vyznaceného bodu A1.

4. Otocte pristroj o 180° a vyznacte bod A3.
Rozdiel medzi bodmi A2 a A3 predstavuje toleranciu.

3.
A1 A2 A2

. A3
4] e AzD
% A3l |

Ak sa body A2 a A3 nachadzaju od seba vo vzdialenosti

vacsej ako 0,5 mm / m, je potrebné vykonat kalibraciu.
I Obrétte sa na svojho odborného predajcu alebo
kontaktujte servisné oddelenie spolo¢nosti
UMAREX-LASERLINER.

=0K
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Kontrola vertikalnej linie

Pristroj umiestnite do vzdialenosti cca 5 m od steny. Na stenu
pripevnite olovnicu s 2,5 m dlhou $nurou, olovnica by sa mala
pritom volne vykyvovat. Zapnite pristroj a vertikalny laser
nasmerujte na 3nuru olovnice. Presnost je v rdmci tolerancie,
ak odchylka medzi liniou lasera a $nurou olovnice nie je vacsia
ako £ 2,5 mm.

Kontrola horizontalnej linie ¥ 25m
Pristroj postavte do vzdialenosti . -

cca 5 m pred stenu a zapnite £ B C
laserovy kriz. Na stenu vyznacte 5\

bod B. Laserovy kriz vychylte

o cca 2,5 m doprava a vyznacte
bod C. Skontrolujte, ¢i je vodorovna linia od bodu C

+ 2,5 mm v rovnakej vyske s bodom B. Postup zopakujte
vychylenim dolava.

I Kalibraciu kontrolujte pravidelne pred pouzitim
m  pristroja, po jeho preprave a po dlhdom skladovani.
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Pokyny pre udrzbu a starostlivost

Vycistite vSetky sucasti mierne navih¢enou handrou a vyhnite
sa pouzitiu Cistiacich, abrazivnych prostriedkov a rozpustadiel.
Pred dlh3im uskladnenim vyberte von batériu/batérie. Pristroj

skladujte na ¢istom, suchom mieste.

Technické udaje Technické zmeny vyhradené. 20W29

Samonivela¢ny

o
rozsah £3

Presnost +0,5mm/m
Nivelacia automaticky

Viditelnost (typicka)* | 40 m
Vinové dizka lasera | 515 nm

2/<1mW
(EN 60825-1:2014/AC:2017)

Napajanie pradom 3 x 1,5V LRO3 (AAA)
Zivotnost cca 5 hod.

0°C ... 50°C, vlhkost vzduchu max. 80% rH,
Pracovné podmienky | bez kondenzécie, pracovna vyska max. 4000 m
nad morom (m n. m.)

Trieda lasera

Podmlenk_y -10°C ... 70°C, vlhkost vzduchu max. 80% rH
skladovania

Rozmery S xV xH) | 62x72x61 mm

Hmotnost 202 g (vratane batérii)

* pri max. 300 Ix

Ustanovenie EU a likvidacia

Pristroj splfia vietky pot(ebné normy pre volny C €
pohyb tovaru v rdmci EU.

Tento vyrobok je elektrické zariadenie a musf

byt separatne zhromazdovany a likvidovany
v stlade s eurépskou smernicou o odpade

—
z elektrickych a elektronickych zariadeni. E

Dalie pokyny k bezpec¢nosti a doplnkové
pokyny najdete na:
http://laserliner.com/info?an=ACN



U potpunosti procitajte upute za uporabu i prilozenu
bro3uru ,,Jamstvo i dodatne napomene” kao i najnovije
informacije na internetskoj poveznici navedenoj na
kraju ovih uputa. Slijedite upute koje se u njima nalaze.
Ovaj dokument se mora ¢uvati na sigurnom mjestu i
proslijediti dalje zajedno s uredajem

Funkcija / Primjena

Automatski krizni laser za poravnavanje plocica, zidnih

konstrukcija, prozora, vrata itd.

— Automatsko poravnavanje magnetski prigusenim
sustavom klatna

— Dodatni nacin naginjanja za poravnavanje krakovan

— Out-Of-Level: Opticki signali pokazuju kada je uredaj
izvan raspona za niveliranje.

— Samonivelirajuci raspon 3°, to¢nost 0,5 mm / m

Opce sigurnosne upute

— Uredaj se smije koristiti samo u skladu s namjenom i unutar
opsega specifikacija.

— Mjerni alati i pribor nisu igracke. Drzati ih podalje
od dohvata djece.

— Zabranjene su sve preinake ili izmjene na uredaju jer ce se
time izgubiti valjanost odobrenja i sigurnosnih specifikacija.

— Ne izlagati uredaj mehani¢kim naprezanjima, ekstremnim
temperaturama, vlazi ili snaznim vibracijama.

— Uredaj se ne smije dalje koristiti ako mu otkazu jedna ili
vise funkcija ili ako je baterija slaba

Sigurnosne upute
Koristenje lasera klase 2

Lasersko zracenje!

Ne gledati u lasersku zraku!
Laser klase 2
<1mW-515nm
EN 60825-1:2014/AC:2017




EasyCross-Laser Green

— Pozor: Ne gledati izravnu ili reflektiranu zraku.

— Ne usmjeravati laserski snop prema osobama.

— Ako su oci osobe izlozene laserskom zracenju klase 2,
treba odmah zatvoriti oci i odmaknuti se od snopa.

— Ni pod kojim uvjetima se opticki instrumenti (povecalo,
mikroskop, dalekozor) ne smiju koristiti za gledanje
u lasersku zraku ili njezin odraz.

— Ne koristiti laser u razini ociju (1,40 ... 1,90 m)

— Dok laserski uredaj radi moraju se prekriti sve povrsine koje
su reflektirajuce, zrcalne ili ulastene.

— U javnim prostorima laserska zraka se mora ograniciti
zastitnim elementima i pregradama gdje god je to moguce te
znakovima upozorenja oznaciti podru¢je djelovanja lasera.

Sigurnosne upute

Suocavanije s elektromagnetnim zra¢enjem

— Mjerni uredaj ispunjava propise o elektromagnetnoj
kompatibilnosti i ogranicenja sukladno EMC direktivi
2014/30/EU.

— Mogu se primijeniti lokalna ograni¢enja pri radu — npr. u
bolnicama, zrakoplovima, benzinskim crpkama ili u blizini
ljudi s elektrostimulatorom srca. Elektronicki uredaji mogu
potencijalno uzrokovati opasnost ili smetnje ili biti izloZeni
opasnostima ili smetnjama.

Uvijek iskljuciti sve lasere i blokirati klatno na svom
I mijestu prije transporta, postaviti sklopku Klizna
" sklopka (3).

Tehnologija zelenog lasera

e:: Uredaji s PowerGreen tehnologijom raspolazu

PowerGreen . ”, e " . f . .

vasen  Visokoucinkovitim svijetlim zelenim diodama, koje
omogucavaju odli¢nu vidljivost laserskih linija na
velikim udaljenostima, na tamnim povrsinama i
pri svijetiom okolnom svjetlu.

m 6 puta svjetliji od tipi¢nog 630 - 660 nm lasera



Laserliner

1] Umetanje baterija
Otvoriti pretinac za bateriju
i umetnuti baterije

(3 x Typ AAA)

u skladu sa simbolima.
Paziti na ispravan polaritet.

1 LED za nivelaciju
LED trepce: nivelacija isklj.
LED ON (uklju¢eno):
Izravnanje uklju¢eno /
tipka za UKUUCIVANJE/ASKUUCIVANJE
2 Pretinac za bateriju (straznja strana)
3 Klizna sklopka
a ON
b OFF / blokada za transport / Nagib
4 Otvor laserskog izlaza

5 1/4"-navoji za stativ (dno)

a6 @R



EasyCross-Laser Green

E1 Horizontalno i vertikalno niveliranje
Otpustiti transportni zatvara¢, postaviti klizna
sklopka (3). Pojavit ce se laserski kriz.

Transportni zatvarac se mora otpustiti za horizontalno
i vertikalno niveliranje. LED svijetli zeleno. Laserske
linije bljeskaju i upali se crveni LED ¢im je uredaj izvan
raspona automatskog niveliranja od 5°. Postaviti
uredaj da bude unutar raspona nivelacije. LED se
ponovno prebaci na zeleno, a laserske linije prestanu
bljeskati (svijetli postojanim svjetlom).

B Slope mod (mjerenje kosih ravnina)
Ne otpustati transportni zatvara¢, postaviti
sklopku klizna sklopka (3). Odabrati i ukljuciti
laser tipkom za odabir. Sada se mogu mijeriti
kose ravnine. Ovaj nacin rada se ne moze
koristiti za obavljanje horizontalnog ili
vertikalnog niveliranja jer se laserske linije
vise ne poravnavaju automatski. LED (1)
i laserske linije trepcu zeleno.

Priprema provijere kalibracije

Moguce je provjeriti kalibraciju lasera. Da biste to ucinili,
postaviti uredaj na pola puta izmedu 2 zida, koji moraju biti
razmaknuti barem 5 metara. Uciniti to tako da se ukljuci
jedinica (uklju¢en krizni laser). Najbolji rezultati kalibracije
se postizu ako se uredaj montira na stativ.

1. Oznaditi to¢ku A1 na zidu.

2. Okrenuti uredaj za 180° i oznaciti tocku A2.
Sada imate vodoravnu referencu izmedu tocaka A1 i A2.

: R ]

2. r180°
A2



Obavljanje provjere kalibracije
3. Postaviti uredaj to je blize moguce zidu na visini tocke A1.

4. Okrenuti uredaj za 180° i oznaciti tocku A3. Razlika izmedu
toCaka A2 i A3 predstavlja toleranciju.

3.
x
q A2 A2
1
Al £
E
£
4, 180 2 A3

<

[]
> Azu
Ly 0
I Ako su tocke A2 i A3 razdvojene vise od 0,5 mm/m,

nuzno je obaviti podesavanje. Kontaktirati ovlastenog
®  zastupnika ili servis UMAREX- LASERLINER.

Provjera vertikalne linije

Postaviti uredaj oko 5 m od zida. Pricvrstiti visak sa $pagom
duljine 2,5 m na zid, provjeriti da se visak moze slobodno
njihati. Ukljuciti uredaj i poravnati vertikalni laser sa Spagom
viska. Preciznost je unutar naznacene tolerancije ako odstupan-
je izmedu laserske linije i Spage viska nije vece od + 2,5 mm.

Provjera horizontalne linije ¥ 25m
Postaviti uredaj oko 5 m od . -

zida i ukljuciti krizni laser. £, B C
Oznaciti to¢ku B na zidu. 3‘

Zakrenuti krizni laser na oko

2,5 m udesno i oznaciti to¢ku C.
Provjeriti je li horizontalna linija od tocke C poravnana s tockom
B i da odstupanje nije vece od + 2,5 mm. Ponoviti postupak
okretanjem lasera ulijevo.

I Redovito provjeravati kalibraciju prije uporabe, nakon
m transporta i nakon duljeg razdoblja skladistenja.
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Informacije o ¢is¢enju i odrzavanju

Sve komponente distiti vlaznom krpom i ne koristiti nikakva
sredstva za Cis¢enje, abrazivna sredstva ni otapala. Prije duljeg
skladistenja izvaditi bateriju (baterije). Spremiti uredaj na ¢isto
i suho mjesto.

Tehnicki podaci Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene. 20W29

Raspon samo-niveliranja +3°
Tocnost +£0,5mm/m
Niveliranje automatski
Vidljivost (tipicno)* 40 m
Valna duljina lasera 515 nm
Klasa lasera 2/<1mw
(EN 60825-1:2014/AC:2017)
Napajanje 3 x 1,5V LRO3 (AAA)
Trajanje rada oko 5 sati
0 ... 50 °C, maks. vlaga 80% rH,
Radni uvjeti bez kondenzacije, maks. nadmorska visina
pri radu 4000 m
Uvjeti skladistenja -10 °C ... 70 °C, maks. vlaga 80% rH
Dimenzije (5 x V x D) 62 x72x61 mm
Masa 202 g (ukljucujuci baterije)

* kod maks. 300 luksa

EU smjernice i zbrinjavanje otpada c €
Uredaj ispunjava sve potrebne standarde

za slobodno kretanje robe unutar EU.

Ovaj proizvod je elektri¢ni uredaj i mora E
se prikupiti odvojeno za zbrinjavanje prema

Europskoj direktivi otpadu iz elektri¢ne —

i elektronicke opreme.

Daljnje sigurnosne i dodatne napomene

nalaze se na:

http://laserliner.com/info?an=ACN
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SERVICE

Umarex GmbH & Co. KG

- Laserliner —

MohnestraBe 149, 59755 Arnsberg, Germany
Tel.: +49 2932 638-300, Fax: +49 2932 638-333
info@laserliner.com

Umarex GmbH & Co. KG
Donnerfeld 2 c € E E
|

59757 Arnsberg, Germany

Tel.: +49 2932 638-300, Fax: -333 R
www.laserliner.com Laserliner
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